
Utgitt etter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 26 mai.

Grunnlovsbestemmelse
til forandring i grunnlovens § 23, 3dje punktum.

Vi HaakOll, Norges Konge, gjør vitterlig:

Stortinget har i overensstemmelse med grunnlovens § 112
den 11 mai 1920 vedtatt følgende grunnlovsbestemmelse;

Grunnlovens § 23, 3dje punktum skal lyde således:
Embedsmænd, soin i Naade afskediges, beholde deres

havte Embeders Titel og Rang. Dette gjælder dog ikka
Statsraadets medlemmer.

Denne grunnlovsbestemmelse kunngjøres herved som gjel
dende bestemmtelse i Kongeriket Norges grunnlov.

Gitt på Kristiania slott den 21 mai 1920.

ITnder Vår hand og rikets segl

Haakon
(L. S.)

Gunnar Knudsen. He s s e1b er g

Lov
Om forandringer i lov om forsikringsselskaper av 29 juli 1911.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 10 mai
1920 sålydende:

1.

Efternevnte paragrafer i lov om forsikringsselskaper ar
29 juli 1911 skal lyde således:

Nr. 29. 1920

21 mai

21

Nr. 1

Norsk Lovtidende.
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21 mai
Nr. 1

utsatt å være betalt;

beløp.

§ 80, annet ledd. Til dekning av forsikringsfondet kan
enn videre i årsballansen opføres:

a. de ved regnskapsårets utgang forfalne, men ikke inn-
komne premier, som ved premiereservens beregning er for-

b. det i regnskapsåret optjente, men ikke mottatte rente-

§ 81. De ved selskapets stiftelse og innen utløpet av de to
første regnskapsår anvendte stiftelses- og organisasjonsom
kostninger kan for et beløp av inntil halvdelen av innbetalt
aksjekapital eller garantifond opføres i selskapets årsbalanse
som et særkilt aktivum; dog skal de avskrives i løpet av de
ti første regnskapsår, således at ved utløpet av det sjette
år skal være avskrevet minst en femtedel, og ved utgangten
av hvert følgende år ytterligere minst en femtedel for hvert
forløpet år.

Forinnen sfiftelses- og organisasjonsomkostninger er fullt
avskrevet, må der ikke noget år tildeles aksjieeiere eller det
garanterende selskap som ul bytte eller utdeles til eller god
skrives forsikringstagere som bonus mer enn tilsammen inn
til 5 prosent av den innbetalte del av aksjekapitalen eller
garantifondet.

< Av de omkostninger én gang for alle, som i løpet av de
10 siste regnskapsår er medgått til tegning av nye forsik
ringer, kan der i balansen optas et beløp, som ikke må over
stige den efter nærværende paragraf bestemte grenseverdi. —
Beløpet tjener til dekning av forsikringsfondet og blir i
årsregnskapet (§ 85), under angivelse av beløpet, å fra
trekke i det efter § 77 beregnede forsikringsfond.

Ved gjenforsikring med forsikringsfondet tilbakeholdt hos
det avgivende selskap kan beløpet med Forsikringsrådets sam
tykke anvendes som dekning av forsikringsfondet hos det
overtagende selskap.

Den foran nevnte grenseverdi beregnes på grunnlag av
de 10 siste regnskapsårs kvoter, bestemt efter nedenstående
regler, således at grenseverdien blir lik siste års kvote + 9/10
av forrige års kvoie + 8/10 av næstforrige års kvotie o. s. v.
synkende med 1/10 for hvert år.

Et års kvote beregnes på grunnlag av de i vedkommende
år tegnede forsikringer, som selskapet har beholdt for egen
regning, og som er i kraft ved årets utgang. Forsikringer
med premie en gang for alle eller i mindre enn 10 år samt
korttidsforsikring miedregnes ikke. Risikoforsikring overtalt
i gjenforsikring medregnes ikke hos det overtagende selskap
og kommer ikke til fradrag hos det avgivende selskap.
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Årets kvote for kapitalforsikringer med dødsrisiko teg
net i henhold til sielskapets almindelig gjeldende tariff for
enkeltforsikring (koirttidsforsikring ikke medregnet) utgjør
inntil 2 prosent av forsikringssummen for straks begynnende
forsikringer (voksne forsikringer) og inntil 1 prosent av forsik
ringssummen for opsatte forsikringer (barneforsikringer). Ved
forsikringssummen forstås den minste av de summer, som —
i tilfelle efter utløpet av en ventetid eller opsettelsestid —
skal utbetales ved død eller senest ved et bestemt tidspunkt.

Andre forsikringer kan medtas, hvis premien for vedkom
mende forsikring er beregnet på grunnlag av et bestemt an
skaffelsestillegg. Årskvoten utgjør inntil to tredjedeler av dette
tilleggs kapitalverdi ved tegningen.

Ved overtagelse av eldre forsikringsbestand blir en forsik
ring å betrakte som tegnet i sitt oprindelige tegningsår. For
sikringer tegnet før 1 januar 1918 medregnes ikke.

I tilfelle av usedvanlig sterk avgang (ophør av premie
betaling) kan Forsikringsrådet nedsette den efter nærværende
paragraf beregnede grenseverdi.

§ 82. De verdipapirer, som tjener til dekning av forsik
ringsfondet, skal av selskapet forsynes med datert påtegning
om, at de tilhører dette fond. Vil et selskap ha nbgen del av
forsikringsfondet dekket ved egen fast eiendom, overensstem
mende med § 80 nr. 6, skal der tingleses erklæring om, at
eiendommen tilhører dette fond. Når sådan påtegning eller
tinglesning er skjedd, skal forsikringstagerne ha fortrinsrett
for sine krav efter forsikringskontrakten i vedkommende verdi
papir eller eiendom, således at disse ikke kan tjene til fyldest
gjørelse av andre krav, før forsikringstagernes krav er dekket.
Sådan fortrinsrett i fast eiendom gjelder dog kun for det beløp,
som av forsikringsfondet er anbragt i eiendommen.

Dekning av forsikringsfondet efter foregående ledd skal
skje innen utgangen a.v hvert kvartal av regnskapsåret for et
beløp svarende til fjerdedelen av forsikringsfondets årstilvekst
efter siste foreliggende regnskap, i annet kvartal med tillegg
av det beløp, hvormed forsikringsfondet ved utgangen av siste
regnskapsår overstiger de ved annet kvartals begynnelse an
viste dekningsmidler, eller med fradrag av det beløp hvormed
forsikringsfondet er sunket under dekningsmidlene.

Ved forsikringsfondets beregning efter nærværende para
graf blir tilgodehavende premier og renter ikke å fradra.

Ved ethvert selskap, som driver livsfbrsikringsvirksomhet,
skal der av vedkommende regjeringsdepartement beskikkes en
utenfor selskapet stående person som tillitsmann. Denne har
å påse, at de verdipapirer, som efter nærværende paragraf skal

21 mai
Nr. 1
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Nr. 1
tjene til dekning av forsikringsfondet, innen den fastsatte frist
blir forsynt med fornøden påtegning, samt seiv å medunder
tegne denne. Påtegning på ihendehaverobligasjoner kan bort
falle, når de.r i stedet gjøres påtegning på en fortegnelse over
obligasjonene, og disse derefter settes ut av selskapets besid
delse på en av Forsikringsrådet godkjent måte. Tillitsmannen
skal påse, at de påtegnede verdipapirer opbevares særskilt.

Avlysning av sådan erklæring som ovenfor omhandlet må
ikke finne sted uten Forsikringsrådets samtykke. Forsikrings
tagernes fortrinsrett i et verdipapir bortfaller ved tillitsman
nens påtegning om, at det ikke lenger tilhører forsikringsfon
det. Sådan påtegning må først gis, efterat Forsikringsrådet
har meddelt samtykke dertil. Dog kan tillitsmannen uten For
sikringsrådets samtykke gi den nevnte påtegning, når et ver
dipapir ønskes ombyttet med et annet til minst samme beløp,
og det nye verdipapir først er blift forsynt med selskapiets og
hans egen påtegning overensstemmende med reglene i nær
værende paragraf.

Tillitsmannen har uopholdelig å gjøre innberetning til
Forsikringsrådet om ethvert forhold ved den omhandlede på
tegning, tinglesning eller opbevaring, som han anser for urik
tig. løvrig fastsetter Kongen, efter forslag av Forsikrings
rådet, instruks for tillitsmennene.

Ovenstående bestemmelser kommer ikke til anvendelse på
de i § 80 nr. 7 omhandlede lån mot pant i polise]'.

Opstår der tvist mellom selskapet og tillitsmannen an
gående utførelsgn av hans kverv, avgjøres tvisten av Forsik
ringsrådet.

Den godtgjørelse, tillitsmannen skal oppebære av selskapet,
bestemm.es av Kongen.

§ 8’7. Holder et selskap sig ikke nærværende lov eller sine
ved'tekter efterrettelig, eller fraviker det de for selskapet gjel
dende grunnlag, .eller finnes disse grunnlag eller den mate,
hv.orpå de i § 82 omhandlede midler er anbragt, ikke betryg
g^nde, eller viser det sig, at de til dekning av forsikringsfondet
avsatte midler ikke er tilstrekkelig©, kan Forsikringsrådet på
legge selskapet innen en angitt frist å treffe de foranstaltnin
ger, som finnes fornødne. Det samme skal også være tilfellet,
forsåvidt Forsikringsrådet måtte finne, at åpenbare misbruk
kar innsneket sig i selkapets ledelse.

Såfremt de forepkrevne foranstaltninger ikke er trufføt
iiinesH den gitte frist, og undlatelse skjønnes å medføre far»
for forsikringstagørne, skal selskapet settes under administra
sjon efter n-ærværende lov.

Fea^ayidt midlenes utilstrekkølighet skyldes særlige uhøll.
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og der er grunn til å anta, at underskuddet vil kunne oparbei
des innen en rimelig frist, kan Forsikringsrådet undtagelsesvis
tillate selskapet å fortsette sin virksomhet, såfremt der ikke
mangler såmeget som tre prosent av den samlede premiereserve,
tillagt en prosent av den samlede livsforsikringssum, selskapet
har beholdt for egen regning, idet dog livrenteforsikringer
kun blir å medregne for premiereservens, men ikke for for
sikring-ssummeus vedkommende.

II.
Denne lov trer i kraft straks.

Forsikringer tegnet før 1 januar 1918 blir ikke å medta
ved beregningen av grenseverdien efter § 81.

Aniskaffelseskonto opført i henhold til den eldre lov kan
ombyttes med sin andel i grenseverdien efter § 81.

Selskapene er berettiget til å anvende nærværende lov ved
opstillingen av regnskapet, for 1919.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 21 mai 1920.

Haakon.
(L. S.).

Gunnar Knudsen. II e a selberg.

Lov
om forandring i den almindelige borgerlige straffelov av

22 mai 1902 § 382.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 10 mai

1920 sålydende:
Den aimindeligle borgerlige straffelov av 22 mai 1902

§ 382 første ledd skal herefter lyde således:
Den, som mishandler dyr, eller ved overanstrengelse, van

røkt eller på annen måte behandler dyr ufors.ve.rlig, eller som
medvirker hertil, straffes med bøter eller med fengsel inntil
6 månt der.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 21 mai 1920.

Haakon.
(L. S.).

Gunnar Knudsen He s selb e r g.

21 mai
Nr. 1

21 mai
Nr. 2
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Nr. 3.

om forandring i lov om erhvervelse av vannfall, bergverk og
annen fast eiendom av 14 desember 1917 og i lov om vass

dragsreguleringer av samme dag.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 10 mai
1920 sålydende:

I.

I lov om erhvervelse av vannfall, bergverk og annen fast
eiendom av 14 desember 1917 skal § 25 hørofter lyde således:

§ 25. Der skal være en bergverkskommisjon, hvis erklæring
skal innhentes angående alle ansøkninger om konsesjon efter
denne lovs kapitel II. Kommisjonen skal dessuten avgi utta
lielse i alle bergverksspørsmål, som vedkommende departement
førelegger for den. Kommisjonen består av 3 medlemmer, som
opnevnes av Kongen for 6 år, således at ett av dem uttrer
hvert annet år. For hvert medlem opnevner Kongen en vara
mann.

II.

1. I lov om vassdragsreguleringer av 14 desember 1917
skal følgemde bestemmelser lyde således:

§ 4, post 1, annet avsnitt:
Før departementet avgir sin erklæring, skal uttalelser

være innhentet fra vedkommende kommunestyrer, fellesfløt
ningsforeninger, fiskeri styrer, fiskeri forehinger og andre
interesserte.

§ 9, post 4, næstsiste punktum:
Er alle interesserte enige, kan verdsettelsen utføres av

hovedstyret for vassdrags- og elektrisitetsvesenet.
§ 9, post 7, siste punktum:
Denne godtgjørelse skal i tilfelle av tvist fastsettøs av

departementet.
§ 11, post 1, tredje punktum:
Hvad der i hvert enkelt tilfelle skal anses som døn ved

regulerihgen innvunne økning av vannkraften, avgjøres efter
reglene i § 3 med bindende virkning av departementet.

§ 1.1, post 4, første punktum:
Nærmere bestemmelser om avgiftens erleggelse og om

kontroll med vannforbruket blir, forsåvidt de ikke er fastsatt
av Kongen, med bindende virkning for hvert enkelt, tilfelle å
avgi av vedkommende regjeringsdepartement.
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§ 12, post 16:
For opfyllelsen av de forpliktelser, som ved anlegget el

ler dets drift pådras overfor andre, og for overholdelsen av de
i konsesjonen fastsatte betingelser skal dei- stilles sådan sik
kerhet som departementet bestemmer.

§ 16, post 4, annet punktum:
Det antall naturhestekrefter, som innvinnes, fastsettes

av departementet.
§ 18, tredje punktum:
Dessuten plikter han å betale til reguleringsanleggets

eier en årlig godtgjorelse, som i tvisttilfelle fastsettes av de
partementet.

2. Samme lovs § 22 opheves.

III.

Deinne lov trer i kraft fra den tid Kongen bestemmer.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår haud og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 21 mai 1920

Haakon.
(L. S.).

Gunnar Knudsen. Hes8e1 b e r g.

Midlertidig lov
iuneholdende forandring i midlertidig lov av 21 juli 1916 au
gående forandring i lov om statskontroll med skibes sjødyk
tighet av 9 juni 1903 med tilleggslov av 18 september 1909.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 10 mai

1920 sålydende:
I.

§ 35 i lov av 18 september 1909 skal lyde således:
1. Når skib, hjemmehørende i utlandet, innkjøpes av norsk

borger eller norsk selskap, skal dette, uansett bestemmel
sene i lov om sjøfarten av 20 juli 1893 og lov om registre
ring av skib av 4 mai 1901, ikke kunne innføres i det
norske skibsrcgister eller tildeles nasjonalitetsbevis, med
mindre det i »Det Norske Veritas« har klasse A 1, hvis
det er av tre, 1 A 1, hvis det er av jern (stål), eller til
svareudc klasser i andre av Kongen anerkjente besiktel-

21 mai
Nr. 3

21 mai
Nr. 4
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21 mai
r. 4

sesinstitusjoner. Har skibet sådan klasse for fart i be-
grenset farvann, kan det bare innkjøpes for anvendelse i
begrenset fart.

Derhos må skibet efter besiktelse av tilsynet befinnes
å være sjødyktig samt forskriftsmessig innrettet og ut
rustet, forsåvidt angår de under § 36, 3 nevnte deler.

Skib over 20 år gamle må ikke innkjøpes fra utlandet.
Dog kan sieilskib av jern (stål) over 20 år, men ikke over
30 år, innkjøpes med tillatelse av vedkommende regjerings
departement, når det efter sådan besiktelse av tilsynet som
dette i hvert enkelt tilfelle anser påkrevet, finnes i fullt
betryggende forfatning. På samme vilkår skal dampskib
av jern (stål), som er over 20 år, men ikke over 30 år,
med tillatelse av vedkommende regjeringsdepartement kun
ne innkjøpes til bruk i fart på den norske kyst.

2. Fartøier, som er bygget til fangst eller fiske på havet, bjerg
ning, siepning, isbrytning eller lignende, og som fremde
les skal anvendes til sådant bruk, samt fartøier på 100
reg. tonn brutto og derunder skal uten hinder av bestem
melsene i post 1 kunne innkjøpes, såfremt de1 efter en av
tilsynet anordnet besiktelse finnes i fullt betryggende for
fatning.

3. Hvis skibet innkjøpes for å tjene til ophugning eller for
å avrigges til lekter og i denne hensikt skal avgå direkte
til Norge, behøver det uansett alder eller klasse kun å
kjennes sjødyktig for reisen efter besiktelse av »Det
Norske Veritas« eller to av konsulen opnevnte sakkyn
dige menn.

4. Nærmere forskrifter angående besiktelse av skib, der inn
kjøpes fra utlandet, fastsettes av Kongen.

1I.

Denne lov trer i kraft straks og gjelder ett år.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 21 mai 1920

Haakon.
(L. S.)

Gunnar Knudsen. Hesselberg.
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Kongelig kunngjørelse
om arveavgift, otteprosentskatt og tiendevogsleding til stats

kassen i budgett-terminen 1 juli 1920 til 30 juni 1921.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:

Stortinget bar under 7 mai d. å. fattet folgende beslut
ninger:

Post 1.

Skattebeslutning angående arveavgift.
§ 1. I budgett-terminen 1 juli 1920—30 juni 1921 skal

der til statskassen erlegges avgift av den i dette tidsrum fal-
lende arv, som enten efter loven, testament eller cverenskomst
tilfaller andre enn arvelaterens ektefelle, efter nedenstående
regler:

a. Av arv, som tilfaller arvelaterens slektninger i rett ned-
stigende linje samt- apodtivbarn, der er adoptert før deres
fylte attende år, erlegges:
av de første kr. 5 000,00 av liver enkelt arvelodd . . intet.
av arveloddens næste kr. 10 000,00 1 pct.
av » 20 000,00 2 »
av — » 20 000.00 3 »
av — » 20 000.00 4 »
a v — » 30 000,00 5 »
av » 50 000,00 6 »
av — » 50 000,00 8 »
av » 100 000.00 10 »
av — » 200 000,00 15 »
av den overskytende beløp 20 »

Av arv, som tilfaller arvela erens foreldre, erlegges:
av de første kr. 3 000,00 intet
av de næste » 10 000,00 3 pct.
av de — » 10 000.00 3 »
av de — » 20 000,00 5 »
av de — » 20 000.00 6 »
rv de -—- » 40 000.00 8 »
av de — » 50 000,00 10 »
av de — » 50 000.00 15 »
av de — » 100 000.00 20 »
av de — » 100 000,00 25 »
av det overskytende beløp 30 »

c. Av arv, som tilfaller arvelaterens søken eller disses slekt-
ninger i rett nedstigende linje eller arvelaterens ekte-
felles sTektninger i rett nedstigende linje, rett opstigende

21 mai
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21 mai linjes første ledd og første sidelinje eller ektefeller av
arvelaterens slektninger i de samme linjer og ledd, er
legges >

a. av de første kr. 1 000 av hver enkelt arvelodd .... intet
av arveloddens næste kr. 9 000,00 6 pct.
av » 10 000,00 7 »
av — — »
av — — »
av — — »
av — — »
av — — »
av — — »
av

20 000,00 8 »
20 000,00 10 »
40 000,00 12 »
50 000,00 15 »
50 000,00 20

100 000,00 25 »
» 100 000,00 30 »

av dens overskytende beløp 35 »

d. Av arv, som tilfaller legater, stiftelser, selskaper og for
eninger, forsåvidt de alene har almennyttige formål, og
styret har sitt sæte her i landet, erleggtes ingen avgift,
medmindre der helt eller delvis er forbeholdt medlemmer
av en bestemt familie fortrinsrett til nytelse av rentene,
i hvilket tilfelle der blir å erlegge avgift med 10 pct.

e. Av all annen arv erlegges:e.
av de første kr. 1 000,00 av hver enkelt arvelodd intet
av arveloddens næste kr. 9 000,00 10 pct.
av — — »
av — — »

10 000,00 12 »
20 000.00 15 »

av — — » 20 000,00 20 »
av — — » 40 000,00 25 »
av — — » 50 000.00 30 »
av — — » 50 000,00 35 »
av — — » 100 000,00 40 »
av dens overskytende beløp 50 »

§ 2. Med arv blir å likestille arveforskudd, hvorunder
inngår ikke blott de i arvelovens §§ 10—18 omhandlede for
skudd, men også annen overdragelse av ennn ikke fallen arv
til arving, arvings ektefelle eller barn, uansett om arvelateren
har efterlatt sig skriftlig optegnelse derom eller ikke — så
som utdeling av formue til en eller flore arvinger, disses
ektefeller eller barn, overdragelse av fast eiendom eller andre
verdier til arving, dennes ektefelle eller barn, under form av
kjøp og salg, hvor der på grunn av en uforholdsmessig lav
pris må antas å skjule sig en forhåndsutdieling av arv. Angår
salget overdragelse av fast eiendom til en åsætesberettiget
arving, blir der ved avgjørelse av avgiftsplikten å ta hensyn
til den i lov av 25 juli 1910 nr. 4 foreskrevne nedsettelse av
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verdien, der tilkommer åsætesberettiget arving ved overta
gelse av fast eiendom på skifte. Med arv blir likeledes å
likestille legater og gaver, som tilfaller nogen ved dødsfall,
dernnder innbefattet kontraktmessige gaver, der ikke er full
byrdet ved giverens død, alle gaver, som gis i de tre siste
måneder før giverens død, seiv om de er fullbyrdet, forinnen
denne intrer, samt alle gaver, ved hvilke giveren for sin leve
tid ubetinget eller under visse betingelser har forbeholdt sig
rådigheten over gavens gjenstand eller retten til dens avkast
ning.

§ 3. Når en arvelater efter nådd 65 års alder i de siste
12 måneder før sin død bortgir sin formue eller nogen del av
denne til en enkelt eller flere arvinger, anses, hvad der så
ledes bortgis, som arveforskudd. Til arvinger regnes arve
laterens slektninger i rett nedstigende linje og adoptivbarn
samt enhver, som ved det tidspunkt da midlene bortgaves,
var betenkt i arvelaterens testament eller hørte til arvelate
rens nærmeste berettigedie arvinger efter loven eller disses
slektninger i rett nedstigende linje.

§ 4. Omkostninger og gaver av den i arvelovens § 12
omhandlede art, der ytes til barn eller pårørende, såvelsom ga
ver av annen art, når de tilsammenlagt for hver enkelt ar
ving ikke overstiger kr, 1 000,00, anses ikke som arveforskudd.
Hvad der ytes til utdannelse av barn eller pårørende, anses
alenc som arveforskudd, når dette har vært arvelaterens
vilje.

§ 5. De foran nevnte livsgaver og arveforskudd er av
giftspliktige i overensstemmelse med de regler, som er gjel
dende ved arvefallet. Dog skal de regler befølges, som gjaldt
på den tid. da gaven eller forskuddet ytedes, dersom disse
leder til en lavere avgift eller til avgifisfrihet.

§ 6. Hvis arving, som har mottatt forskudd, er avgått
ved døden før arvelateren, blir avgiften å tilsvare av hans
bo eller arvinger.

§ 7. Fra avgiftsplikten undtas:
a. Boer, hvis hele beholdne arvefalne formue ei’ under

kr. 1 500,00.
b. Arvemidler, der som arv efter arvelaterens slektning i

rett opstigende linje henstår i uskiftet bo hos dennes
gjenlevende ektefelle, forsåvidt de tilfaller sistnevnte el
ler arvelaterens livsarvinger, søsken eller disses slektnin-
ger i rett nedstigende linje.

c. Arvemidler, der tilfaller personer, som stod i tyendefor
liold til arvelateren ved dennes dod, forsåvidt angår den
del av arven, som ikke overstiger et beløp av kr. 1 500,00.
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§ 8. Finausdepartemielntet kan frita arveforskudd for
avgift, når billighet finnes å tale derfor, således når de bort
gitte midler forinnen avgiftspliktens inntreden har vist sig
verdiløse eller er blitt betydelig forringet i verdi, eller når
de helt eller delvis er forbrukt av mottageren, og dennes øko
nomiske forhold er mindre gode.

§ 9. Forøvrig følges forskriftene i den gjeldende lov
givning om arveavgiften.

Post 2.

Skattebeslutning angående otteprosentskatt og tiende
vogsleding.

I budgett-terminen 1 juli 1920—30 juni 1921 erlegges til
statskassen otteprosentskatt av leding og andre jordeboksret
tigheter samt tiendevogsleding efter de om disse avgifter
hittil gjeldende bestemmelser.

Dog bortfaller otteprosentskatten av de omhandlede av
gifter, når de er solgt til avgiftsyteren seiv.

På samme måte bortfaller også tiendevogsledingen, for
såvidt den leding, hvorav samme svares, er avhendet til yteren.

Disse Stortingets beslutninger bringes herved i utøvelse.

Gitt på Kristiania slott den 21 mai 1920.

Under Vår hand og rikets segl

Haakon
(L. S.)

Gunnar Knudsen. II e s s e 1 b e r g.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

L Efter § 1 i lov um naturfreding av 25 juli 1910 skal
»B r u reik i«, som veks på garden Lote, grin. 111 brnr.
15, og »V i1ur e e i k i«, som veks på garden Viluro
grnr. 65 brnr. 1, båe i Ullensvang herad, Horda
land, ve r a freda mot skade eller øyde 1 e g
g j i n g.

II. Fredingsvedtaket vert å kunngjera med uppslag på fre
dingsstaden.

III. Utgiftene med jarngjord kring Brureiki vert å dekkja
av dei midlar, som er løyvde til uventa utgifter i det
h ei le.

21 mai

21 mai

1920 388



av 21 mai.

I. I henhold til § 1 i lov om naturfredning av 25 juli
1910, jfr. lov av 14 juli 1916, skal »N ygjerd e e i n e
r e n«, som vokser på Amble grnr. 106, brnr. 1 i Sogn
d a 1 herad, Sogn og Fjordane fylke, være f r e d e t m o t
b e s k a d i gel s e eller ødeleggelse av enliver slags.

II. Fredningsbeslutnimgen blir å kunngjøre ved opslag på
fredningsstedet.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

1. I henhold til lov om naturfredning av 25 juli 1910 § 1,
jfr. lov av 14 juli 1916, skal »Lun d e i ner e n, so m

vokser på Lund grnr. 89, brnr. 1, i Meldal herad, Sør-
Trøndelag fylke, være f red et mot b es k a d ig e 1 s e
eller ødeleggelse av enliver slags.

II. Fredningsbeslutningen blir å kunngjøre ved opslag på
fredningsstedet.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

Med hjemmel i midlertidig lov av 4 april 1919 om t v u n
gen v o Id g i f t i a r b e i d s t v i s t e r bestemmes:

A. Ilen tvist om ny tarifavtale mellem Norsk Arbeids
giverforening på den ene side og følgende fag tilheronde
Arbeidernes faglige landsorganisasjon på den annen sida
hemlig;

Jern- og metallindustrien.
Bygmingsfagene.
Transportarbeiderne, herunder losse- og lastearbeidernc

rundt kysten.
Norsk Hydro.
M øbel in dust rien.
Blekt rikkerfaget..
Bergverkene.
Skofabrikkarbeiderne.
Møllene.
Baker- og Konditorfaget.
Bryggeriene.
Glassrerkene.

21 mai

21 mai

21 mai

Kongelig resolusjon
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B

som har vært under megling av Riksmeglingsmannen,
skal avgjøres ved voldgift overensstemmende med lovens
regler, dog således, at herfrå undtas spørsmålet om rett
for arbeiderne til andel i bedriftsledelsen og det dermed
sammenhengende spørsmål om forandringer i hittil gjel
dende bestemmelser om ledelsen og fordel i ngen av arbeidet.

C. Enhver iverksettelse av arbeidsstans i anledning åv de tvi
stespørsmål, som voldgiften omfatter, forbys.
Dette forbud trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

1. Landets torvfab r i k k e r tillates for sesongen
1920 i medhold av arbeiderbeskyttelsesloven av 18 septem
ber 1915 med tillegg&lov av 11 juli 1919, dennes III B.
siste ledd, å bruke en a1 m i n de 1 i g arbeidstid
på inntil 10 timor daglig, dog ikke utover 54
timer ukentlig.

2. Landets torvfab r i k k e r tillates for sesongen
1920 i medhold av arbeiderbeskyttelsesloveims § 24, nr. 2 a.,
åbrukenattdriftpå betingelse av, at der hertil bare
brukes arbeidere over 18 år.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

I. Et fremlagt utkast til regler angående erleggelse av av
gi fte r, som i henhold til ildsfarlighetslovens § 26 (jfr.
lov nr. 4 av 12 juni 1914) av vedkommende bedrifter skal
utredes for tilsyn med de i1 d efa r 1 ig c gje n
s tia n d e r, som omfattes av nevnte lov, bifalles som tre
dende istedenfor de ved kongelig resolusjon av 17 mars
1916 bifalte regler.

II. De under poster I nevnte regler trer i kraft fra og med
1 juli 1920.
Reglene er sålydende:
§ 1. Enhver fabrikk for tilvirkning av nitroglyserin, dy-

namitt, krutt eller andre sprengstoffer skal betale cn årlig av
gift av kr. 600,00.

§ 2. Bedrifter, som selgef sprengstoffer, skal betale en
årlig avgift av kr. 75,00 for hvert oplag (utonfor tilvirknings
stedet) av over 1000 kg. sprengstoff.

21 mai

21 mai
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§ 3. Forsåvidt loven i medhold av § 12 av Kiongen beslut
tes gjort anvendelig paa andre eksplosionsfarlige gjenstander,
blir- for hvert tilfelle å treffe bestemmelse om, i hvilken utstrek
ning vedkommende bedrifter vil ha å betale avgift for tilsynet.

§ 4. Bedrifter, som selger ildsfarlige vesker av de i lovens
§ 14, jfr. § 16, omhandlede arter, skal betale en årlig avgift
for hvert oplag efter sådan beregning:

a. Av de i lovens § 16, post 1 A omhandlede vesker, såfremt
den tillatte beholdning er:
over 10 000 liter inntil 100 000 liter kr. 450,00
— 100 000 —» — 500 000 — » 600,00
— 500 000 —» — 2 000 000 — » 750,00

Er der ved et oplag beholdning av begge slags vesker, betales
en felles avgift efter den samlcde beholdning beregnet efter
forholdet 1 liter av de i lovens § .16 post 1 A nevnte vesker —.
10 liter av de i § 16 post 1 B nevnte.

Avgiften beregnes efter den største beholdning, som kan
has i henhold til den meddelte tillatelse. Hvis der for et oplag
før utgivelsen av lov nr. 4 av 12 juni 1914 er istandbragt
særskilt for øicmedet innrettet anlegg, beregnes avgiften ef
ter den maksimumsbcholdning, som de eldre beholdere rammer,
medmindre bedriften for departementet erklærer alene å ville
lagre en mindre beholdning, som i så fall ikke må overskrides,
utan at melding derom gis.

§ 5. Departementet bemyndiges til å nedsette eller helt
frafalle de foran bestemte avgifter for enkelte bedrifter, så
fremt avgiften på grunn av bedriftens ringe omfang vil falle
særlig trykkende.

§ 6. Statens bedrifter og oplag er fritatt for å betale
avgift.

§ 7. Hvis innspektøren har måttet foreta reise efter for
anledning av vedkommende bedrift, skal denne refundere stats
kassen de dermed forbundne reiseomkostninger.

21 mai

— 2 000 000 —»- » 900,00
b. Av de i lovens § 16, post 1 B oanhandlcde vesker, såfremt

den tillatte belioldning er:
over 100 000 liter inntil 1 000 000 liter kr 450,00
— 1 000 000 — » — 5 000 000 — » 600,00
— 5 000 000 —20 000 000 — » 750,00
— 20 000 000 » 900,00
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21 mai

21 mai

21 mai

av 21 mai.

Post a i kongelig resolusjon av 26 april 1918 gis et til
legg, således at denne post blir sålydende:

At Staten uten hinder av de forskrifter, som inne
holdes i lov om handelsnæring av 10 juli 1907, inntil videre
kan seige sko tø i og fe r di g e k 1 ær, samt d res s
t ø i er, f o r s a k e r og s t o f f e r til un der t øi.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

1. Der blir årlig fra og med året 1921 å avholde et heste
m a r k e d i Stry n.

2. Tiden for dettes avholdelse fastsettes til mandag og tirs
dag i den uke, hvori 3dje fredag i juni måned faller, dog
således, at Handelsdepartementet kan treffe annen bestem
melse herom,når forholdene gjør dette nødvendig.

3. På markedet må der alene omsettes hester og andre varer
og gjenstander, til hvis forhandling ingen særskilt han
delsberettigelse utkreves hos vedkommende forhandlere.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

I medhold av lov om fredning av ferskvannsfisk av 30 mai
1894 § 1 bestemmes:

1. De ved konge 1 i g e reso1u s j o n e r av 23 april
19 15 og 7 juni 1917 fast s a 11 e fisker i r e g
1e r for den del av K r ø d e r en og Hallingdal s
elven med tverelver og bekker, som ligger innen Flå
herred, Buskerud fylke, samt for den innen Krødsherad
herred, samme fylke, liggende del av Krøderen med deri
fallende elver, sålangt fisk fra innsjøen går op, settes
p å n y i k raft og forblir gjeldende inntil videre, dog ikke
utover et tidsrum av 5 år fra 1 januar 1920 å regne.

2. De ved kongelig resolusjon av 23 april
1915 fastsatte f is k e r i r e g 1 e r for samtlige vann,
tjern, elver og bekker i fjell og skogmark innen Flå her
red, Buskerud fylke, s e t t e s p ån y i kraft og forblir
gjeldendé for et tidsrum av 5 år fra 1 januar 15)20 å
regne, — med den forandring, at det i de nevnte reglw*
punkt 1 inntatte forbud mot bruk av oter utgår.

1920

Kongelig resolusjon
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Kongelig resolusjon
av 21 mai.

I medhold av lov om fredning av ferskvannsfisk av 30
inai 1894 § 1 fastsettes nedenstående fiskeriregler for
V å g å h e r r ed, Opland fylke :

1. Det skal til enhver tid til fangst av fisk være forbudt;
a. å bruke jagergarn (draggarn),
b. å bruke not eller stågarn med mindre avstand mel-

lem knutene enn 32 mm. målt i våt tilstand.
2. I samtlige vann og elver sønnenfor (»vestenfor«) Otta

elv skal tumming samt bruk av lyster, sløe, ruse og Jig
nende redskaper til enhver tid være forbudt.

3. Mel lem Otta elv og Rinda elv er det deasuten forbudt
i tiden fra 21 august til 15 oktober, begge dager med
regnet, og sønnenfor (»vestenfor«) Rinda elv fra 1 sep
tember til 31 oktober, begge dager medregnet, å sette
stågarn eller lignende redskaper vied bekker, hvor fi
sken gyter, nærmere bekken enn 100 meter.

4. I Nedre Leirungen skal inntil videre ethver,t fiske med
bundne redskaper være foirbudt.

5, Foranstående regler har ikke anvendielse på vann, som
j sin helhet eies eller foryaltes av privatmann.

6. De ved kongelig resolusjon av 25 april 1919 for Finnas
vassdrag innen Findals statsalmenning fastsatte fiskeri
regler forblir upåvirket av foranstående regler.

7. Overtredelse av disse bestemmelser er belagt med straff.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

I medhold av lov om ansvar for skade på bufe ved hund
m. v. av 20 august 1915 dens § 2, 2net punktum, meddeles
approbasjon på de av Tjøtta og Sørfold herr ed s
styrer under 30 april 1920 fattede beslutninger, hvorved
bestemmes, at hun d, som i vedkommende herned på
tref f e s uten 1eds a g e r i beite s t r ek ni n g i
den tid bufe beite r, ka n såvel grunneieren som bu
feets eier eller besidder og enhver i strekningen havneberet
tiget straks la drepe på stedet eller, innen 3 måne
der, kreve drept ved politiets foranståltning.

Norsk Lovtidende. Iste avd. nr. 29, 1920.

21 mai

21 mai
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21 mai

av 21 mai.

I henhold til lov om kommunale slaktehus, kjøttkontroll
m. v. av 27 juni 1892 (med tilleggslover) gis approbasjon
på Molde bystyries beslutning av 16 mai 1918 an
gående innførelse av kommunal kjøttkon
troll for kjøpstaden Molde.

Approbasjonen er meddelt på betingelse av, at kjøttkon
trolstasjonen og dens innredning til enhver tid skal være
godkjent av departementet, og at ansettelsen av den kommu
nale kjøttkontrollør likeledes skal godkjiennes av departe
mentet

I henhold til nevnte lovs § 5, 3dje ledd, er der videre
meddelt approbasjon på de av bystyret i møter den 25 april
1919 og 22 april 1920 fastsatte avgifter for undersøkelse og
stempling av kjøtt utenfor kontrollstasjonen og de tider, til
hvilke kontroll utenfor stasjonen skal kunne finne sted.

Efter dette skal § 9 i reglementet for kontrollen lyde
således:

»Undersøkelse og stempling av kjøtt i byens slakterier
kan foregå alle hverdager fra kl. 1—2 em. Forlangende der
om må være fremkommet innen kl. 10 form, samme dag.

For sådan stempling betaler vedkommende slakter efter
følgende takst:

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

I henhold til § 88 i lov om bygningsvesenet av 27 juli
1800 bestemmes, at Hetlandsmarken, Hillevåg og
VåLa n d s bygningsdistrikts og Hinna byg
ningsdistrikts grenser utvides overenssiemmende med
Hetlands herredstyres beslutning. av 3 juli 1919.

Grensiene for det strøk, som tillegges Hetlandsm arken,
Hillevåg og Våland bygningsdistrikt, er følgende:

»Grensein mot vest begynner, hvor Våland og Hillevåg
bygningsdistrikts sydgrense skjærer Stavanger elektrisitets-

Grunntakst for hvert besøk . . . . kr. 2,00
Dessuten » » småfe og spekalv , » 0,50

» » gjøkalv under 40 kg. .... » 0,76
-—- » » svin, storfe og hest . ..., . . . . » 1,50

21 mai
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Kongelig resolusjon
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verks fjernledning nr. 1 og følger denne mot syd, til den
skjæres av forlengelsen av Hinna bygningsdistrikts grense
linje mot nord. Mot syd dannes grensen av sist nevnte linje.
Mot øst av Gansfjorden. Mot nord av Våland og Hillevåg
bygningsdistrikts grense mot syd.«

Grensene for det strøk, som tillegges Hinna bygningsdi
strikt, er følgende:

»Grensen mot vest dannes av Stavanger elektrisitetsverka
fjernledning nr. 1. Mot syd av veien, som fører fra Hinna
til Malde. Mot øst av Hinna bygningsdistrikt. Mot nord
av ovenfor omskrevnie tillegg til Våland og Hillevåg byg
ningsdistrikt.*

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

1. I henhold til § 6 i lov om bygningsvesnet av 27 juli
1896 approberes Ålesund bystyr es beslutning av
15 januar 1920 angående omregulering av vestre
bydel sammesteds.

2. I henhold til § 3 i mur tvangsloven av 19 mai
19 0 4 bestemmes, at høieste resolusjon av 5 juli 1904
angående almindelig dispensasjon fra mu r
tvangsloven' for visse strøk av Åle
sund for andres således, at trebebyggelse ikke skal
være tillatt i to på et fremlagt kart med rødt skraferte
kvartaler ved Stenvågveien og Åsenveien.

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

I henhold til § 3 i mur tvangsloven av 19 mai
19 0 4 meddeles sådan almindelig dispensasjon fra
loven, at det inntil videre tillates utenfor murstrøket i
Namsos å opføre 2-etasjes trebygninger med et areal av
inntil 125 m 2 og med en høide til gesimsens overkant av 7 m.
I sådanne 2-etasjes trebygninger er det ikke tillatt å inn
rede beboelsesrum på loft, likesom det heller ikke er .tillatt
å opføre nogen slags arker eller opbygg over bygningens
hovedgesims eller takflater. Ingen utvendig trevegg må
ha større høide over grunnen enn 9 m. regnet til veggens
høieste punkt,

21 mai.

21 w‘ii
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2 i måi

21 mai

21 mai

Med hénsyn til sådanne bygningers adskillelse fra nabo
gruhh gjelder bestemmelsene i murtvangslovens § 3, 2. ledd,
dog således, at den minste avstand, livor brandvegg ikke op
føres, skål være 5 meter for bygninger på inntil 120 m8 og
5,5 m. for bygninger med areal 120—125 m 2 .

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

Istedenfor den under post 1 i kongelig resolusjon av
1 mai 1914 inntatte bestemmelse vedkommende motor
vognkj ø r i n g på vei s t r ie> knin g e n Myre n—
Skotfos fastsettes i medhold av lov om bruk av motor
vogner av 21 juni 1912 § 2, 2net ledd, følgende som gjeldende
inntil videre:

»Motorvognkjøring på veistrekningen Myren—Skotfos av
veiruten Skien-—Skotfos er forbudt, undtagen forsåvidt kjø
ringen foregår i fast rute efter vedkommende myndighets
nærmere bestemmelse eller til de for rutegående motorvog
ner fastsatte tider.

Foranstående bestemmelse gjelder ikke to-hjulte molor
sykler og trehjulte motorsykler, som er innrettet kun for
en person.«

Kongelig resolusjon
av 21 mai.

Som tillegg til den ved kongelig resolusjon av 25 juli
1913 trufne bestemmelse for motorvog n k j ø r i n g
på hovedveiene i Sogn og Fjordane fylke
fastsettes følgende som gjeldende inntil videre:

»Fylkesvei styret kan meddele tillatelse til å benytto små
og lictte personbiler samt to-hjulte og tre-hjulte motorsykler,
som er innrettet for mer enn en person, utenfor fast rute på
nærmere betegnede veier og på nærmere fastsatte betingelser.«
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Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 22 mai,

hvorved i medhold av lov nr. 5 av 14 mai 1917 med tilleggs
lov av 14 desember s.a., jfr. kongelig resolusjon av 27 mais
1920. bestemme»:

I. Det påleigges herved impor t ø r e r a. v k i II, k o k s o g
sinders som plikt å avgi oplysninger om
sine innkjøp i den utstrekning og efter de regler,
som Provianteringsdirektøren fastsetter.

11. Undlatelse av å meddele forlangte oplysninger eller av
givelse av uriktige oplysninger medføner straffansvar
efter nevnte lovs § 8.

111. Denne bestemmelse trer i kraft straks.

Skrivelse fra Provianteringsdepartementet
av 22 mai,

hvorved i medhold av § 2 i lov nr. 5 .av 22 mars 1918 om
midlértidige innførselsforbud, jfr. kongelig resolusjon av 25
mai 1918, bestcmmcs:

1. Det skal inntil vidore være forbudt å innføre til
riket levende bi s.a m r otte r.

2. Overtredelsetr straffes efter § 3 i ovennevnte lov,
3. Bestemmeisen trer i kraft straks.

QrøndqbJ & Sons boktrykkeri. Kristiania.

22 mai

22 mai

———n -

Utgiver: Byråchef Ypung.
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